CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO 19-2024.
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA
PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA.

NOG: 23464135

En el Municipio de Casillas, Departamento de Santa Rosa, el dia catorce de agosto del afio dos
mil veinticuatro, nosotros por una parte: DAYRI BENJAMIN BOCANEGRA SALAZAR, de
cuarenta y ocho afios de edad (48), soltero, guatemalteco, Licenciado en Ciencias de la
Comunicacién, con domicilio en el Municipio de Casillas, Departamento de Santa Rosa, me
identifico por medio del Documento Personal de Identificacién -D.P.I- con cédigo Unico de
identificacion —C.U.1. dos mil cuatrocientos cuatro espacio veintidos mil trescientos veinticinco
espacio cero seiscientos trece, -2404 22325 0613- extendido por el Registro Nacional de la
Personas- RENAP- de la Republica de Guatemala, Centro América, sefialo lugar para recibir

/"""c;r\ notificaciones y citaciones en el Palacio Municipal de Casillas, Departamento de Santa Rosa,

AN

"’Z(‘;actuo en mi calidad de Alcalde Municipal y en representacion de la Municipalidad de Casillas,
0 N L‘i}epartamento de Santa Rosa con nimero de cuentadancia 2022-600-604-22-002, personeria
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ucque acredito conforme Acuerdo de Adjudicacién numero cero seis (06) del Tribunal Supremo
<}‘:Electoral de fecha diez de agosto del afio dos mil veintitrés y acta de toma de posesidén nimero
E guion cero uno guion dos mil veinticuatro (E-01-2024) de la Sesidn Pablica Extraordinaria de
fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro ampliamente facultado por el Honorable
Concejo Municipal, para la firma del presente contrato, quien en lo sucesivo se denominara
“LA MUNICIPALIDAD” y por la otra parte GENNY JULISSA OCHOA LOPEZ, de veinticinco afios
(25) afios de edad, soltera, Guatemalteca, perito contador originario del municipio de Palo
Gordo departamento de San Marcos, domiciliada en el departamento de Guatemala, me
identifico por medio del Documento Personal de Identificacién -D.P.I- con cédigo Unico de
Identificacion —C.U.L.- dos mil novecientos cuatro espacio setenta y un mil quinientos ochenta
y tres espacio mil doscientos veintisiete (2904 71583 1227) extendido por el Registro Nacional
de las Personas RENAP- de la Replblica de Guatemala, Centro América, actuando en calidad de
Administrador Unico y Representante Legal de la Entidad CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD
ANONIMA; con Patente de Comercioc de Empresa Mercantil inscrita bajo el nimero de registro
ochocientos cincuenta y nueve mil setecientos ochenta y seis (859786) folio ochocientos
sesenta y siete (867) del libro mil setenta y cuatro {1074) de Empresas Mercantiles con nimero
de expediente noventa y tres mil doscientos ochenta y uno guion dos mil diecinueve (93281-
2019) con fecha de inscripcién diecinueve de diciembre del afio dos mil diecinueve categoria
Unica extendida por el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, Patente de Comercio
de Sociedad inscrita bajo el nimero de registro ciento sesenta y un mil seiscientos noventa y
nueve (161699) folio cuatrocientos treinta y cinco (435) del libro cuatrocientos ochenta y ocho
(488) de Sociedades con niimero de expediente noventa y tres mil doscientos ochenta guion
dos mil diecinueve (93280-2019) con fecha de inscripcién diecinueve de diciembre del afio
dos mil diecinueve extendida por el Registro Mercantil de la Replblica de Guatemala, y
nimero de identificacién tributaria NIT ciento seis millones seiscientos ochenta y un mil
quinientos veinticuatro (106681524); sefialo lugar para recibir citaciones, notificaciones y
emplazamientos: Aldea las Tapias, Manzana A sector 1 lote 20, zona 18, Guatemala, Guatemala,
quien en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes aseguramos
hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, con los datos de identificacidn
personal indicados, que tuvimos a la vista la documentacién relacionada y que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad a la Ley para celebrar el
presente contrato, de la obra: MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON
ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA, contenido en las siguientes clausulas. PRIMERA,
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Constitucion Politica de la Republica de Guatemala; en el Decreto Nimero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, que contiene la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas;
en el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 del Presidente de la Republica de Guatemala, que
contiene el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado; Articulo 35 Inciso u) del
Decreto 12-2002 del Congreso de la Reptblica de Guatemala Cédigo Municipal y sus Reformas,
en las Bases de cotizacién nimero quince guion dos mil veinticuatro (15-2024); el Acuerdo
cero sesenta y dos guion dos mil veinticuatro del libro nimero cuatro de hojas méviles de
Acuerdos para proyectos de Cotizacién del municipio de Casillas, departamento de Santa Rosa,
de fecha treinta y uno de julio del afio dos mil veinticuatro donde el Alcalde Municipal aprueba
la adjudicacion a la empresa que cumplié con los requisitos establecidos en las bases, para
ejecutar dicho proyecto, los formularios de la oferta presentada por la empresa o entidad
adjudicada y los planos, que forman parte del presente contrato.-SEGUNDA, OBJETO DEL
CONTRATO: Se celebra el presente contrato de obra MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN
SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA, entre la Municipalidad, por
medio del sefior Alcalde Municipal, como representante legal de esta comuna vy la empresa
mercantil CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA, a través de su Propietario vy
Representante Legal, para el Mejoramiento Calle Pavimento En Sector Del Salén Aldea Pinalitos,

"4, Casillas, Santa Rosa planos, y programa estimado de avance fisico y financiero, requerido por la
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+* Direccién Municipal de Planificacién de “LA MUNICIPALIDAD“ y los formularios de oferta que
fdescrlben las cantidades estimadas de trabajo ofrecidas por la Empresa Mercantil

% CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA documentos que forman parte del contrato.—-
TERCERA, CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS DE TRABAIO, El contratista se obliga a
ejecutar para la “LA MUNICIPALIDAD”, objeto del presente contrato lo siguiente:

PRECIO
No. DESCRIPCION CANTIDAD | UNIDAD UNITARIO SUB TOTAL

1 | TRABAJOS PRELIMINARES 1.00 UNIDAD Q.11,904.10 Q.11,904.10
2 | CONFORMACION Y NIVELACION 432.00 M2 Q.65.66 Q.30,083.12

3 | BASE MATERIAL SELECTO (ESPESOR DE M2
0.15m COMPACTADO) 432.00 Q. 113.00 Q. 48,816.00

4 | CARPETA DE RODADURA (PAVIMENTO DE M2
0.15m DE ESPESOR) 417.60 Q.389.37| Q.162,600.91
5 |BORDILLO DE 0.10 X 0.45M 138.00 ML Q. 187.24 Q. 25,839.12
6 | CORTE Y SELLADO DE JUNTAS 378.00 ML Q. 33.46 Q. 12,647.88
7 | RAMPA DE ACCESO 12.00 M2 Q.541.34 Q. 6,496.08
TOTAL:| Q.298,397.21

CUARTA, PLAZO Y LUGAR DONDE SE REALIZARA LA OBRA: “EL CONTRATISTA” se compromete
a ejecutar la obra, MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA
PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA, objeto de este contrato, dentro de un plazo de noventa
(90) dias calendario, el cual se empezard a computar a partir del momento en que el Supervisor
de Obras de “LA MUNICIPALIDAD”, haga entrega oficial del drea de trabajo a “EL CONTRATISTA”.
“EL CONTRATISTA” debera entregar lo solicitado dentro de las bases, debidamente terminado
de conformidad con las especificaciones técnicas solicitadas. El plazo para entregar la obra
finalizada podra prorrogarse por caso fortuito o causa de fuerza mayor o por cualquiera otra
causa no imputable a “EL CONTRATISTA”. En caso que “EL CONTRATISTA” solicitara prérroga
contractual, de acuerdo al articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, dicha prorroga
cuando mucho serd igual al plazo contractual si se diera al inicio de la obra, pero se aplicaran los
dias que complementan el plazo tomando en cuenta los dias ya ejecutados, debera hacer tal
solicitud al Supervisor de Obras de “LA MUNICIPALIDAD”, de acuerdo al articulo 43 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, dentro del plazo de diez (10) dias de
ocurrido el hecho, quien emitird opinion al respecto y se suscribiran las actas correspondiente
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junto con sus respectivos informes, el Alcalde Municipal Suscribird acuerdo de prorroga o
suspension segln sea el caso, el cual serd aprobado por el Concejo Municipal previo
presentacion de fianzas con sus ampliaciones respectivas.— QUINTA, VALOR DEL CONTRATO.
El valor del presente contrato para la obra: MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR
DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA, es de DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO
MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y SIETE QUETZALES CON VEINTIUN CENTAVOS {Q.298,397.21) el
cual incluye el Impuesto al Valor Agregado. Los fondos a invertirse provienen de fondos propios
de la Municipaiidad de Casillas, Santa Rosa; SEXTA: PAGOS: El pago de la obra se realizaré en el
palacio de la Municipalidad, lo hard efectivo “LA MUNICIPALIDAD” a “EL CONTRATISTA” de la
siguiente manera: 1) Anticipo: “LA MUNICIPALIDAD” otorgara a “EL CONTRATISTA” un anticipo
del veinte por ciento (20%) sobre el valor del contrato, previa presentacién por parte del
“CONTRATISTA” de la Fianza de Anticipo, el programa de inversion del anticipo y la factura
electronica correspondiente. Art. 58 de la Ley de Contrataciones del Estado, II) Pagos parciales
por Estimaciones de pago: “LA MUNICIPALIDAD” de conformidad con el Articulo 59 de la Ley de
Contrataciones del Estado, hard pagos parciales a “EL CONTRATISTA”, contra estimaciones
periodicas de trabajo ejecutado y aceptado por el Supervisor de Obras de la Municipalidad, las
que deberan efectuarse en periodos de treinta (30) dias calendario con las estipulaciones

. pactadas y conforme el programa de inversién de obra, unidad de tiempo, disponibilidad
< financiera de las instituciones encargadas del financiamiento y gastos por mes, se haber atraso
'~ en por parte de esta municipalidad no sera excusa por parte del contratista para detener la obra

ya que en base al articulo 71 de la Ley de Contrataciones del Estado se pide que el contratista
tenga la suficiente capacidad financiera para ejecutarlo. El anticipo serd amortizado
proporcionalmente al avance presentado en Ia estimacién, en este caso se hard una
amortizacion del 20% en cada estimacién. Para el pago de la estimacién “EL CONTRATISTA”
entregara al Supervisor de la Municipalidad, un proyecto de estimacién dentro de los cinco (5)
dias siguientes al vencimiento del periodo de treinta (30) dias calendario, el Supervisor de Obras
de la Municipalidad, dentro de los siguientes cinco {5) dias de haberlo recibido, deber3 revisar
y aprobar o improbar la estimacidn, conciliando cualquier diferencia con “EL CONTRATISTA”, Ia
que podra ajustarse. Los pagos por estimaciones de trabajo se realizarédn a los 30 dias habiles
posteriores a que el contratista presente la documentacién completa consistente en solicitud
de estimacion, cuadro de estimacion, fotografias, pruebas de laboratorio, y planos finales en
caso de ser la ultima estimacién y demds documentos que pidan las bases de cotizacién, segtn
el articulo 62 de la Ley de Contrataciones del Estado; pudiendo pagar la municipalidad antes de
los 30 dias habiles segtin su disponibilidad financiera. SEPTIMA, FINANCIAMIENTO: El pago de
esta obra serd con fondos propios de la Municipalidad de Casillas, Santa Rosa; que entregara la
primera parte equivalente al veinte por ciento (20%) para iniciar la obra, los siguientes
desembolsos se efectuardn con forme el avance fisico, con base a los informes que proporcionen
los supervisores de “LA MUNICIPALIDAD”. -OCTAVA, GARANTIAS O SEGUROS: a) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO. (Art. 65 de la Ley de Contrataciones del Estado) “EL CONTRATISTA” deber3
constituir a favor y satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD”, una fianza de cumplimiento de
contrato equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato; la que deber3
garantizar todas y cada una de las obligaciones contractuales, debiendo constar en la péliza
correspondiente gue la fianza tendrd una vigencia a partir de la fecha de notificacién de la
aprobacién del contrato y hasta que “LA MUNICIPALIDAD”, reciba a entera satisfaccién la obra:
“MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,
SANTA ROSA”, y extienda a “EL CONTRATISTA” la constancia de haber recibido a su satisfaccién
la Garantia de Conservacién de Obra. La Fianza de Cumplimiento de Contrato podra ejecutarse
cuando el adjudicatario incumpla cualquiera de las condiciones que se establezcan en el
presente contrato. b) FIANZA DE ANTICIPO: Art. 66 de la Ley de contrataciones del Estado)
Previo a recibir cualquier suma por concepto de anticipo, el contratista constituird garantia
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mediante fianza o hipoteca por el monto de un cien por ciento (100%) del mismo. La garantia
podra reducirse en la medida que se amortice el valor del anticipo cubriendo siempre el maximo
del saldo deudor y estard vigente hasta su total amortizacién. El reglamento establecera el
procedimiento de reduccién y lo concerniente en los casos de rescisién, resolucion y
terminacién de contrato. ¢) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: (Art. 67 de la Ley de
Contrataciones del Estado) Antes de que la “LA MUNICIPALIDAD”, reciba la obra,
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,
SANTA ROSA, “EL CONTRATISTA” deberd constituir a favor y satisfaccion de “LA
MUNICIPALIDAD”, Fianza de Conservacién de Obra por el equivalente al quince por ciento (15%)
sobre el valor total del contrato, debiendo hacer constar en la péliza correspondiente que la
fianza tendrd una vigencia de dieciocho meses contados a partir de la fecha de la recepcién de
la obra terminada. La Fianza de Conservacion de Obra se ejecutara: 1) Si “EL CONTRATISTA” no
cubre el valor de las reparaciones de las fallas o desperfectos que le sean imputables; 1) Si
realizandolas nuevamente resulten fallas o desperfectos. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES:
(Art. 68 de la Ley de Contrataciones del Estado) Para garantizar el pago de saldos deudores que
pudieran resultar a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, o de terceros en la liquidacién, “EL
CONTRATISTA” debera prestar fianza por el cinco por ciento (5%) del valor original del contrato.
La Garantia de Saldos Deudores debera otorgarse simultineamente con la Garantia de

s, Conservacion de Obra, como requisito previo para la recepcién de la misma. Aprobada la
‘(‘.quuidacic’m si no hubiere saldos deudores, se cancelara la garantia. Si “EL CONTRATISTA” no
\, cumple con las obligaciones garantizadas, “LA MUNICIPALIDAD” dentro de los treinta {30) dias
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del incumplimiento dard audiencia por cinco (5) dias a la Afianzadora para que se manifieste,
vencido este plazo o evacuada la audiencia, la Afianzadora hara efectivo el pago dentro de los
quince (15) dias siguientes al vencimiento de la audiencia y el valor ingresara a la Direccién de
la Administracion Financiera Integrada Municipal de “LA MUNICIPALIDAD”, sin perjuicio de las
responsabilidades de otra indole que pudieran derivarse del incumplimiento de “EL
CONTRATISTA”. Si fuere necesario prorrogar la fecha de vigencia de las fianzas y seguros que
debe presentar “EL CONTRATISTA”, debe ser prorrogada su vigencia por “EL CONTRATISTA”
antes de su vencimiento. -NOVENA, RETRASO EN LA ENTREGA DE LOS TRABAIOS: De acuerdo
al articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado el retraso de “EL
CONTRATISTA” en la entrega de la obra, MEJIORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL
SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA, sera sancionado con el pago de una multa
equivalente del 1 al 5 por millar (1 o/oo al 5 o/00 ) del valor total de los renglones no ejecutados
en el contrato por cada dia de atraso, calculado a partir de las fechas pactadas de entrega parcial
o total. Con fundamento en el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo 62
del reglamento de la misma ley, Cuando se dé algin retraso o incumplimiento en la entrega de
la obra “LA MUNICIPALIDAD”, requerird por escrito “EL CONTRATISTA” la entrega de la obra
inmediatamente, vy copia de dicho reguerimiento se enviari a [a entidad gue haya otorgado la
Fianza de Cumplimiento de Contrato. Este requisito no serd indispensable para la ejecucién de
la Fianza de Cumplimiento de Contrato en el caso de que “LA MUNICIPALIDAD” decida
rescindirlo ni para la imposicién de las sanciones y denuncias establecidas en la Ley de
Contrataciones del Estado.-- DECIMA, VARIACION DEL MONTO DEL CONTRATO: El valor del
contrato puede sufrir variaciones hasta en un veinte por ciento (20%) en mas o en menos del
valor original. Para este efecto se emitirdn 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo
suplementario o acuerdos de trabajo extra, los cuales seran aprobados por la Autoridad
Administrativa Superior de “LA MUNICIPALIDAD” I) ORDEN DE CAMBIO: Cuando sea necesario
suprimir o disminuir las cantidades de trabajo contratadas de uno o mas renglones, por convenir
a los intereses de “LA MUNICIPALIDAD”, el Supervisor de Obras de la Municipalidad, emitira
Ordenes de Cambio, indicdndole a “EL CONTRATISTA” el trabajo que sea necesario suprimir o
disminuir. Para emitir Ordenes de Cambio a la Direccién Municipal de Planificacién “LA
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MUNICIPALIDAD”, debera obtener la autorizacién previa de la Autoridad Administrativa
Superior. Las Ordenes de Cambio se emitirdn dnica y exclusivamente sobre los renglones,
contenidos en la oferta y en el contrato. 1I) ORDEN DE TRABAJO SUPLEMENTARIO: Cuando sea
necesario aumentar las cantidades de trabajo contratadas en cualquiera de los renglones, por
convenir a los intereses de “LA MUNICIPALIDAD”, el Supervisor de Obras de la Municipalidad,
emitird Ordenes de Trabajo Suplementaria, indicdndole a “EL CONTRATISTA” el trabajo que sea
necesario aumentar. Para emitir las respectivas drdenes, la Direccién Municipal de Planificacién
de “LA MUNICIPALIDAD”, deberd obtener la autorizacién previa de la Autoridad Administrativa
Superior. Las Ordenes de Trabajo Suplementario se emitiran, Unica y exclusivamente sobre los
renglones contenidos en la oferta y el contrato a los precios unitarios del respectivo renglén. Ili)
ACUERDO DE TRABAJO EXTRA: Cuando sea necesario ejecutar trabajos que sean convenientes
para la adecuada finalizacion de la construccién y que no figuran en la oferta ni en el contrato,
se haran bajo el concepto de trabajo extra, para lo cual se emitirdn las 6rdenes
correspondientes. Por mutuo acuerdo, para realizar un trabajo extra, se requiere de “EL
CONTRATISTA” una oferta con indicacién detallada del trabajo a realizar y del precio que
pretende por la ejecucién del mismo. Con su dictamen el Supervisor de Obras de “LA
/@ -’:AS.-’IL;}\_‘ MUNICI PALIDAD’Z, trasladarz la oferta a la Autoridad Administrativa Superior para efectos de
[ J,/‘ - ‘5“ aprobacién.-- DECIMA PRIMERA, INSPECCION Y RECEPCION FINAL: Cuando la obra,
f :‘}/ﬁ 'MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,

Conservacién de Obra y Saldos Deudores y dar aviso por escrito al Supervisor de Obras de la
Municipalidad, que los trabajos han concluido. El Supervisor de Obras de la Municipalidad hara
la inspeccién final dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, plazo dentro del cual si la
obra no estd conforme a los planos y especificaciones, manifestara por escrito sus observaciones
a “EL CONTRATISTA” para que ésta proceda a corregir las deficiencias, y si los trabajos estuvieran
correctamente concluidos, el Supervisor de Obras de la Municipalidad, rendird informe
pormenorizado al Cuerpo Colegiado de esta Municipalidad, la que dentro de los cinco (5) dias
siguientes nombrard la Comision Receptora y Liquidadora correspondiente. —DECIMA
SEGUNDA, SUPERVISION DE LA OBRA: a) “LA MUNICIPALIDAD”, nombrara al Supervisor de
é Obras de la Municipalidad, que verificard que los trabajos sean ejecutados de acuerdo a los

planos, especificaciones, documentos de cotizacién y condiciones pactadas en el presente
contrato, asi como también responsable de generar la informacién requerida en la iniciativa
CoST que le competa segln dichas normas y manuales; asi como las obligaciones que dicha
iniciativa les delega. b) El consejo comunitario de desarrollo verificard que los trabajos sean
ejecutados de acuerdo a los planos, especificaciones, documentos de cotizacion y condiciones
pactadas en el presente contrato. c) “EL CONTRATISTA” se obliga a nombrar a un
superintendente o encargado de la obra que sera ingeniero civil o arquitecto colegiado activo,
quien debera representar directamente a “EL CONTRATISTA” en la obra, con facuitades
O = técnicas, administrativas, legales y financieras para responder por las obligaciones
me 5 contractuales, el cual deberd ser autorizado por “LA MUNICIPALIDAD” previo presentacién de
dos constancias de colegiado activo, las que a su vez servirdn para su registro en la Contraloria
General de Cuentas de la Republica de Guatemala y archivo en el expediente.-- DECIMA
TERCERA, RECEPCION FINAL DE LA OBRA, MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR
DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA: La Comision Receptora deberd elaborar
el Acta de Recepcion definitiva de la obra, dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la
fecha de notificacién de su nombramiento. Si la comisién comprueba que los trabajos estan
ejecutados satisfactoriamente, suscribird el Acta de Recepcién Final de los mismos y en caso
contrario hara constar en Acta lo siguiente: 1) las correcciones o trabajos que debe efectuar “EL
CONTRATISTA”. li) El tiempo a emplearse. 111) Si el tiempo para ejecutar los trabajos se incluye
dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutarlo. Al recibirse
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el aviso por escrito del delegado de “EL CONTRATISTA” y si se encontraren satisfechos los
requerimientos de la Comision receptora, ésta dentro del plazo de cinco (5) dias procedera a
efectuar nueva inspeccién, suscribiendo el Acta correspondiente. La fecha de recepcion
definitiva de la construccién serd la del cierre de la Gltima acta.- DECIMA CUARTA, LIQUIDACION
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,
SANTA ROSA: inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la Comisién Receptora
y Liquidadora, en un plazo de noventa (90) dias, proceder3 a efectuar la liquidacién del contrato

y a establecer el importe de los pagos o cobros que deben hacerse a “EL CONTRATISTA”.
Debiendo el contratista cumplir con los requisitos previos estipulados en las bases de cotizacién
como presentacion de fianzas, pruebas de laboratorios y planos finales, el supervisor de obras
serd el encargado de exigir dichos requisitos. DECIMA QUINTA, APROBACION DE LA
LIQUIDACION: La Comisién Receptora y Liquidadora deberd practicar la liquidacién dentro de
los noventa (90) dias siguientes a la fecha del Acta de Recepcién definitiva de la obra,
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,
SANTA ROSA. Si transcurrido dicho plazo la Comisién Receptora no ha suscrito el acta
correspondiente, “EL CONTRATISTA” puede presentar a la Honorable Corporacién Municipal de
“LA MUNICIPALIDAD”, un proyecto de liquidacién, la cual deberad aprobar o improbar la
liquidacion o el proyecto de liguidacién presentado por “EL CONTRATISTA” dentro del mes
siguiente de recibida la documentacién.- DECIMA SEXTA, INCUMPLIMIENTO, RESCISION,
NULIDAD O RESOLUCION DEL CONTRATO: Son causas que dan derecho a “LA MUNICIPALIDAD”
7 rescindir el contrato sin responsabilidad de su parte, sin declaracién judicial alguna y sin mas
NI : tramlte a) Por acuerdo entre las partes; b) Cuando existan casos fortuitos o de fuerza mayor
(E gg‘debldamente comprobados que imposibiliten a las partes cumplir con sus obligaciones;- c) E!
* ‘.:Q‘ incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de alguna o todas las condiciones pactadas en el presente

Z,
2 :
\\X__,_" contrato; d) Las causas que no sean imputables a “EL CONTRATISTA” debidamente comprobadas

y justificadas; e) Cuando su objeto sea contrario al orden publico o contrario a las leyes
\ prohibitivas expresas y por la ausencia o no concurrencia de los requisitos esenciales para su
/ \ existencia; f) Por convenir a los intereses de “LA MUNICIPALIDAD”; g) En caso que “EL

CONTRATISTA” se retrase en la entrega de lo contratado de conformidad con lo que estipula el
L segundo parrafo del articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado; h) Cuando “EL
CONTRATISTA”" variare la calidad o cantidad del objeto del contrato, sin perjuicio de las acciones
que pudieran corresponder a “LA MUNICIPALIDAD”; i) Por no mantener vigentes las fianzas que
esté obligada a constituir “EL CONTRATISTA”.--DECIMA SEPTIMA, COHECHO: Yo “EL
CONTRATISTA”, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo Iil del Titulo Xlil del Decreto 17-73 del Congreso de Ia
Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a Ia
Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS.—
DECIMA OCTAVA, ANALISIS DE GESTION DE RIESGO EN PROYECTOS DE INVERSION PUBLICA —
AGRIP-: El contratista queda obligado a la efectiva inclusién de las medidas de mitigacién o
reduccién de riesgo resultado de la aplicacién del analisis de gestién de riesgo que ya estdn

g: - incluidos en los planos y costos del proyecto v que fueron tomados de la herramienta AGRIP.——
?: = -DECIMA NOVENA, PROHIBICIONES. Queda prohibido a “EL CONTRATISTA” variar la calidad,
== :;53 cantidad, de lo contratado y precios de los trabajos a realizar. Queda prohibido a “EL
fjé fi CONTRATISTA” sub contratar la obra parcial o totalmente. Asimismo, “EL CONTRATISTA” tiene
P% % prohibido expresamente ceder, enajenar o traspasar en cualquier forma, total o parcialmente
3= 21 los derechos que le otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y

resarcimiento de dafios y perjuicios causados a “LA MUNICIPALIDAD”. La transgresién de esta
clausula y de la cldusula cuarta, dara lugar a la aplicacién de las sanciones legales y/o las acciones
administrativas o judiciales que correspendan y especificamente la sancién contemplada en el

‘ twua
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articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado, cuya multa equivale al cien por ciento (100%)
del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacién.--VIGESIMA,
SANCIONES: En caso de incumplimiento “EL CONTRATISTA” se sujeta a las sanciones
establecidas en Iz Ley de Contrataciones del Estado, su Reglamento, en las Bases de cotizacién
Nimero QUINCE GUION DOS MIL VEINTICUATRO (15-2024 ) vy en el presente contrato, las
cuales seran impuestas por “LA MUNICIPALIDAD”, o a la Contraloria General de cuentas, segin
corresponda, todo lo anterior, sin perjuicio de las responsabilidades civiles y penales en que
incurriera “EL CONTRATISTA”. VIGESIMA PRIMERA, CONTROVERSIAS. Los otorgantes
convenimos en que cualquier diferencia o reclamo que surja derivado del incumplimiento,
aplicacién y efectos del presente contrato, serd resuelto directamente entre “LA
MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA” con caracter conciliatorio, pero si no fuera posible llegar
a un acuerdo, la cuestién o cuestiones a dilucidarse se someteran a la jurisdiccién del Tribunal
de lo Contencioso Administrativo, conforme a la ley de la materia. Asi mismo el contratista se

. compromete a solventar cualquier deuda pendiente con su personal y en caso el personal

temporal, se apersonara a la municipalidad, automdaticamente le serd debitada la deuda que
tenga con el personal al momento de hacer el pago final y se le pagard directamente a las
personas que se les adeude, en vista de que por el régimen de temporalidad las personas no
estan cubiertas por ninglin seguro y el Estado busca la protecciéon social de los ciudadanos.
VIGESIMA SEGUNDA, APROBACION. Para que el presente contrato surta sus efectos legales y
obligue a las partes a su cumplimiento, debera ser aprobado por El Concejo Municipal de “LA
MUNICIPALIDAD”, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 9, numeral 1y 48, de la Ley
de Contrataciones del Estado y su Reglamento.-VIGESIMA TERCERA, LIQUIDACION DEL
CONTRATO: El presente Contrato sera liquidado por el procedimiento que establece la Ley de
Contrataciones del Estado, su Reglamento y la normativa interna de la Municipalidad en lo que
fuera aplicable. --VIGESIMA CUARTA, DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA. las partes
declaramos tener a la vista la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria para los efectos de Ia
presente contratacion, de conformidad con el articulo veintinueve (29) del acuerdo gubernativo
ndmero 540-2013 “REGLAMENTO DE LA LEY ORGANICA DEL PRESUPUESTO”.-VIGESIMA
QUINTA, ACEPTACION. En los términos y condiciones estipuladas, “LA MUNICIPALIDAD” y “EL
CONTRATISTA” aceptamos el presente contrato, el que es leido integramente por los ctorgantes
y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y
firmamos en el mismo lugar y fecha al principio indicado, en Siete hojas de papel bond tamafio
oficio con membrete dela Mumapaltdad de-gaskas Santa Rosa. De todo lo actuado damos fe.-
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Alcalde Municipal
Municipalidad

Administrador Unico y Representante Legal
Empresa Mercantil
CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA

En el Municipio de Casillas, Departamento de Santa Rosa, el dia catorce de agosto del afio dos
mil veinticuatro, como Notario doy fe que las firmas que anteceden son AUTENTICAS, por haber
sido puestas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores Dayri Benjamin Bocanegra Salazar,
Alcalde Municipal, quien se identifica con documento personal de identificacién (DPI), nimero




dos mil cuatrocientos cuatro espacio veintidos mil trescientos veinticinco espacio cero
seiscientos trece -2404 22325 0613- extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala y Genny Julissa Ochoa Lépez, Administrador Unico y representante
legal de la empresa mercantil CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA, se identifica con
Documento Personal de Identificacion (D.P.I) nidmero dos mil novecientos cuatro espacio
setenta y un mil quinientos ochenta y tres espacio mil doscientos veintisiete (2904 71583 1227)
extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- las firmas que se legalizan y estén
puestas en las hojas anteriores a la presente, calza un CONTRATO ADMINISTRATIVO 19-2024,
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS,
SANTA ROSA, gue consta de Siete hojas de papel bond tamafio oficio membrete de la
Municipalidad de Casillas, Santa Rosa en su original, y la presente de legalizacién de firmas las
cuales firmo y sello. Los signatarios firman nuevamente la presente acta de legalizacion.
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LA INFRASCRITA SECRETARIA MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE CASILLAS, DEPARTAMENTO DE SANTA ROSA.-
CERTIFICA:

TENER A LA VISTA EL LIBRO DE ACTAS NUMERO CINCUENTA Y CINCO DE SESIONES ORDINARIAS DEL CONCEIO
MUNICIPAL EN LA QUE CONSTA EL ACTA NUMERO TREINTA Y SEIS GUION DOS MIL VEINTICUATRO (36-2024) DE
FECHA QUINCE DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL VEINTICUATRO EN LA QUE SE ENCUENTRA EL PUNTO SEGUNDO EL
QUE COPIADO LITERALMENTE ESTABLECE: ——

SEGUNDO: EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE CASILLAS, SANTA ROSA, Tiene a la vista el
Contrato Administrativo identificado con el nimero cero seis guion dos mil veinticuatro (019-2024) de fecha catorce
de agosto del afio dos mil veinticuatro; suscrito entre el sefior: Dayri Benjamin Bocanegra Salazar, Alcalde Municipal en
representacion de la municipalidad de Casillas, Santa Rosa y la sefiorita Genny Julissa Ochoa Lopez, Administrador
Unico y Representante Legal de la Entidad CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA, para el evento
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA;
CONSIDERANDO: Que el Concejo Municipal tiene a la vista el contrato Administrativo identificado con el nimero
diecinueve guion dos mil veinticuatro de fecha catorce de agosto del afio dos mil veinticuatro por un monto de
DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y SIETE QUETZALES CON VEINTIUN CENTAVOS
(Q.298,397.21) y la fianza de cumplimiento de contrato Fianza C-2 péliza 1017331 emitida por Aseguradora Fidelis,
Sociedad Andnima de fecha catorce de agosto del afio dos mil veinticuatro, para su aprobacion; CONSIDERANDO: que
dicho instrumento legal cuenta con los requisitos que la ley estipula en cuanto a su forma y encontrando que en su
redaccién estén contemplados los requerimientos para llevar a cabo el evento Mejoramiento Calle Pavimento En Sector
Del Salén Aldea Pinalitos, Casillas, Santa Rosa; POR TANTO: Con base a las facultades que les confiere la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala en sus articulos 253 y 254 asi como el articulo: 35 del Decreto Doce guion dos
mil dos (12-2002) Cédigo Municipal del Congreso de la Republica de Guatemala, reformado por el articulo 7 del
Decreto ndmero 22-2010, articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo 26 del Reglamento de la ley de
Contrataciones del Estado por unanimidad de votos ACUERDA: a) Aprobar el contrato Administrativo de ndmero
diecinueve guion dos mil veinticuatro (19-2024) suscrito entre el sefior Dayri Benjamin Bocanegra Salazar, Alcalde
Municipal, en representacion de la Municipalidad de Casillas, Santa Rosa y la Sefiorita Genny Julissa Ochoa Lépez,
Administrador Unico y Representante Legal de la Entidad CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA, para el evento
MEJORAMIENTO CALLE PAVIMENTO EN SECTOR DEL SALON ALDEA PINALITOS, CASILLAS, SANTA ROSA;
CONSIDERANDQO, por un monto de DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y SIETE QUETZALES
CON VEINTIUN CENTAVOS (Q.298,397.21) un plazo de noventa (90) DIAS; b) El presente acuerdo surte sus efectos de
inmediato; c) Compulsese certificacion del presente acuerdo a donde corresponde para los efectos de ley. (fs) ilegibles
del Concejo Municipal y sellos.

Y, PARA LOS USOS LEGALES CORRESPONDIENTES EXTIENDO SELLO Y FIRMO LA PRESENTE EN EL MUNICIPIO
DE CASILLAS DEPARTAMENTO DE SANTA ROSA A LOS QUINCE DIAS DEL MES DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL

VEINTICUATRO.
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